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PARTICIPACION DE LAS COMUNIDADES INDIGENAS Y LOCALES:
CREACION DE UN FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS:
RECOMENDACION DEL COMITE INTERGUBERNAMENTAL SOBRE PROPIEDAD
INTELECTUAL Y RECURSOS GENETICOS, CONOCIMIENTOS TRADICIONALES Y
FOLCLORE

Documento preparado por la Secretaria

1.  Enlatrigésima séptima serie de reuniones de las Asambl eas de |os Estados miembros
dela OMPI, la Asamblea General decidio, entre otras cosas, que e Comité
Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos
Tradicionalesy Folclore (el “Comit€”) “considerase |os mecanismos adicionales que
resultasen apropiados parafacilitar la participacion [...] de los representantes de las
comunidades locales e indigenas en su labor” (A/37/14, parrafo 290).

2. El Comité haestudiado una serie de medidas que permitirian facilitar y fomentar la
participacion de las comunidades indigenas y locales desde su primerareunion (apartir de su
septima sesion, la* participacion de las comunidades indigenas y locales’ ha sido un punto
especifico del orden del dia). A continuacién figura una breve resefia de esa labor.

3. Ensusegundasesion, la Delegacion de Bélgica, haciendo uso de la palabra en nombre
de la Comunidad Europeay sus Estados miembros, propuso que se destinaran fondos para“la
participacion activa de las comunidades indigenas y locales’ (OMPI/GRTKF/I1C/2/16).

4.  Ensesiones posteriores, e Comité solicitd y examin0 una serie de estudios, entre los
gue figuraba un estudio de las practicas que tienen lugar en otros foros internacionales
(WIPO/GRTKF/1C/4/12, WIPO/GRTKF/IC/5/11, WIPO/GRTKF/IC/6/10 y
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WIPO/GRTKF/1C/7/12). En & documento WIPO/GRTKF/IC/5/11 se publicaron los
resultados del estudio encargado por € Comité, con informacion sobre el Fondo de
Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas paralas Pobl aciones Indigenas.

5.  Ensuquintasesion, e Comitéexamind e informe que habia encargado sobre el tema
de fomentar |a participacion (WIPO/GRTKF/1C/5/11) y decidio que:

“... se expreso la opinién unanime de que la partici pacion de las comunidades indigenas
y locales reviste gran importancia paralalabor del Comitéy por ello deben tomarse
todas las medidas necesarias para facilitar dicha participacion. Se opiné que los Estados
miembros deben hacer cuanto esté a su a cance paraincluir representantes de estas
comunidades en sus del egaciones nacionales. También se sefial 6 que tanto la OMPI
como los Estados miembros deben redoblar sus esfuerzos por aplicar medidas précticas
para potenciar su participacion, como seindica en los parrafos 10 y 11 del documento
en examen.”

“... la Secretaria debe crear un sitio Web para publicar 1os documentos presentados por
observadores de las ONG, en particular las que representan alas comunidades indigenas
y locales, sobre temas relacionados con cuestiones que esté examinando el Comité.”

“... no sellegd aun acuerdo sobre las posibles fuentes de financiacion de la
participacion de las comunidades indigenas y locales. Lamayor parte de las

del egaciones que intervinieron se pronunciaron, no obstante, afavor de un plan de
fondos de contribuciones voluntarias. Habida cuenta de |as diferentes opiniones
expresadas en relacion con este plan, se acordo que la Secretaria elaborase, antes de la
proxima sesion del Comité Intergubernamental, o de otro 6rgano con funciones
similares, y en consulta con los programas de financiacion existentes, una propuesta
maés detenida para establecer un fondo de contribuciones voluntarias y habilitar

mecani Smos de sel eccion transparentes para financiar |a participacion de representantes
de organizaciones indigenas y local es acreditadas, basandose en |os principios que
figuran en dicho documento y en los puntos planteados durante la sesién.” *

6. Ensusextasesion, el Comité examind la propuesta adicional que habia solicitado sobre
el tema (WIPO/GRTKF/6/10) y se comprometio:

“I)  atomar nota de los procesos consultivos oficiosos existentes y de las iniciativas
de financiacion voluntaria que contribuyan a potenciar la participacion de las comunidades
indigenas y locales en su labor;

i)  aacoger con agrado la creacion de un foro consultivo oficioso paralos
representantes indigenas y locales antes de las sesiones del Comité, basdndose en los
elementos del parrafo 11 del documento WIPO/GRTKF/I1C/6/10;

1)) adentar alos donantes voluntarios a fomentar |a participacion inmediata de los
representantes de |os observadores acreditados en cual quier foro consultivo de estetipoy en
las sesiones del Comité; y

1

Informe de la quinta sesion del Comité, documento WIPO/GRTKF/IC/5/15, parrafos 206 a 209.
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iv)  acontinuar, sobre la base de una propuesta actualizada, su examen y elaboracion
de laposible creacion de estructuras formales para un Fondo de Contribuciones Voluntarias,
de acuerdo con las directrices generales establecidas para el Comité u otros 6rganos dentro de
laOMPI.”

7.  Ensuséptimasesion, e Comité examind la*“ propuesta actualizada”
(WIPO/GRTKF/I1C/7/12) y decidié “que, sobre la base del documento WIPO/GRTKF/I1C/7/12
y los comentarios realizados sobre él, se prepare una propuesta formal de creacion de un
fondo de contribuciones voluntarias para que se examine en la octava sesion; asimismo,
animd a mantener lafinanciacion voluntaria de | os representantes de las comunidades
indigenas y locales y otras formas de mejorar su participacion en el Comitéy en otras
actividades delaOMPI”.

8. Ensuoctavasesion, e Comité examind y formulé comentarios sobre una propuesta
formal de creacion de un fondo voluntario (WIPO/GRTKF/IC/8/3) que habia sido preparaday
presentada de conformidad con |a decision adoptada por € Comité en su séptima sesion
(documento WIPO/GRTKF/IC/8/3): dicho proyecto de propuesta fue el aborado sobre la base
de la orientacién dada por |os Estados miembros y otros participantes en reuniones anteriores
del Comité, asi como de los model os existentes en el sistemainternacional, como el Fondo
Voluntario de Naciones Unidas y el Convenio sobre la Diversidad Biologica. En laoctava
sesion, el “Presidente tomd nota de |os comentarios formulados sobre el proyecto de
propuesta y observo € amplio apoyo general expresado en el Comité en relacién con la
propuesta. El Presidente formulé la siguiente propuesta, aprobada por el Comité, a saber:

i) que la Secretaria prepare un proyecto revisado del documento WIPO/GRTKF/IC/8/3 en €l
gue se tengan en cuenta los comentarios formulados en e marco del Comité, y que dicho
documento se publique antes del 17 de junio de 2005; ii) que seinvite alos participantes en
las sesiones del Comité aformular comentarios sobre dicho proyecto revisado y los
transmitan ala Secretaria antes del 15 de julio de 2005; y iii) que se prepare unatercera
version de la propuesta y se publique esta Ultimaa finales de julio a fin de someterla a examen
de la Asamblea General en su siguiente periodo de sesiones”.

9. Unaversion revisada del documento WIPO/GRTKF/IC/8/3 fue publicada con la
signatura WIPO/GRTKF/IC/8/3 Rev.1 conforme alo decidido por el Comité. En el Anexo
del presente documento figuralaterceraversion de la propuesta en la gue se han tomado en
consideracion los comentarios formulados sobre el proyecto revisado. Con arreglo ala
decision del Comité, se somete estaterceraversion ala consideracion de la Asamblea
General.

10. Seinvitaala Asamblea General a
examinar y adoptar e proyecto revisado de
propuesta para la creacion de un fondo de
contribuciones voluntarias, que figura en €l
Anexo, con las modificaciones que fuesen
oportunas.

[Sigue €l Anexo]
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Recomendacion del Comité Intergubernamental
sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos,
Conocimientos Tradicionales y Folclore ala Asamblea General
sobre la creacién de un fondo de contribuciones voluntarias

Resuelto atomar medidas adecuadas que favorezcan y promuevan la participacion de
las comunidades indigenas y locales, y la de otros custodios o titulares tradicionales de los
conocimientos tradicionales y las expresiones culturales tradicionales, en lalabor de la OMPI
sobre la propiedad intelectual y los recursos genéticos, los conocimientos tradicionales y el
folclore;

Reconociendo que | a eficacia de esas medidas depende, entre otras cosas, de que se
obtenga &l apoyo financiero adecuado;

Reconociendo ademés que un marco adecuado y estructurado parafinanciar dicha
participacion fomentaria las contribuci ones anteriormente mencionadas;

S laAsamblea General dela OMPI decide prorrogar € mandato del Comité
Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos
Tradicionales y Folclore en laforma actual o de otraforma, o si la Asamblea General decide
crear un nuevo o6rgano encargado de | as cuestiones que incumben a actual Comité
Intergubernamental (estos posibles érganos se designan a continuacion con € término
genérico “el Comité’);

En dicho caso se recomienda que la Asamblea decida crear un fondo de contribuciones
voluntarias cuyo nombre, finalidades, criterios de utilizacion y funcionamiento sean los
siguientes:

Nombre

1.  El fondo se conocera por “Fondo Voluntario de la OMPI paralas Comunidades
Indigenas y Locales Acreditadas’, en adelante denominado € “Fondo”.

Finaidad y alcance

2. El Fondo se crea exclusivamente para financiar la participacion en lalabor del Comitéy
en otras actividades conexas de la OMPI de |os representantes designados por observadores
acreditados que representen alas comunidades indigenas o locales o que, de otro modo,
representen alos custodios o titulares tradicionales de los conocimientos tradicionales o las
expresiones culturales tradicional es.

3. Como laparticipacion en labor del Comité esta limitada a sus miembrosy observadores
acreditados con arreglo a su Reglamento, y con € fin de garantizar que los representantes
cuya participacion se financia puedan participar plenamente en esalabor, dichos
representantes deberan ser Unicamente |os representantes designados por |os observadores que
hayan sido debidamente acreditados para participar en el Comité, ya sea como observadores
ad hoc acreditados por e Comité mismo o como observadores acreditados ante la OMPI.
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4. Lacreacion del Fondo y su funcionamiento no irdn en menoscabo de otros
procedimientos establecidos, en particular, en el Reglamento General dela OMPI
(publicacion N.° 399 (S) Rev. 3), plasmados en & documento OMPI/GRTKF/1C/1/2, para
acreditar alas comunidades indigenas y locales y otros observadores u organizar la
participacion de sus miembros en las sesiones. El funcionamiento del Fondo no se anticipara
alas decisiones de los miembros del Comité en relacion con laacreditacion y la participacion
en lalabor de este Ultimo ni prevalecera sobre ellas. Queda entendido que cabe la posibilidad
de que los contribuyentes decidan obtener, tanto en la actualidad como en el futuro, otras
contribuciones directas y otras formas posibles de asistencia directa fuera del marco del
Fondo Voluntario con € fin de financiar o facilitar dicha participacion.

Criterios de utilizacion del Fondo

5.  Todo aporte financiero que se efectle con arreglo al Fondo seregira por lafinalidad
enunciada en €l Articulo 2 y por las siguientes condiciones:

ad)  todo aporte serealizara con arreglo exclusivo alos recursos disponibles en el
Fondo;

b) cadaaporte selimitaraaunanicasesion del Comitéy alas actividades conexas
gue tengan lugar a mismo tiempo que la sesion del Comité. El suministro de ayuda
financiera en una ocasion no impedira que se puedafinanciar la participacion del mismo
beneficiario en otras sesiones;

c) parabeneficiarse delaayudafinanciera, |os candidatos deberan satisfacer los
siguientes criterios:

) ser una personafisica;

i) ser miembro de un observador acreditado que represente alas
comunidades indigenas o locales o, de otro modo, alos custodios o titulares tradicionales de
los conocimientos tradicionales o |as expresiones culturales tradicionales,

iii) haber sido debidamente designado por escrito por e observador para ser
su representante en la sesién parala que se destine la ayuda financieray para ser beneficiario
de la eventua aportacion financieradel Fondo;

iv) poder participar y contribuir en la sesion en la que se decidala ayuda
financiera, por ggemplo, dando cuenta de la experiencia adquiriday de las preocupaciones de
las comunidades indigenas y locales y otros custodios y titulares tradicionales de
conocimientos tradicionales o de expresiones culturales tradicionales;

V) y que la Junta Asesora estime que, debido alafalta de recursos
financieros alternativos, el candidato no podria participar en la sesion en cuestion sin laayuda
financiera del Fondo.

d) Paragarantizar que la participacion geogréfica de | as siete regiones geoculturales
reconocidas por € Foro Permanente de |as Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas sea
lo mas amplia posible, la Junta Asesora también deberé tener en debida consideracion las
necesidades de ayuda financiera de quienes carecen de recursos financieros alternativos, y en
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particular, de los observadores radicados en paises en desarrollo y paises menos adel antados,
y en pequefios Estados insulares en desarrollo.

€e) Conlafinanciacion del Fondo se sufragara el costo de un billete de avion deiday
vuelta en clase turista, y toda tasa conexa a este Ultimo, entre el domicilio del beneficiario y
Ginebra u otro lugar de reunion, con arreglo a itinerario mas directo y menos oneroso. Se
cubriran también |os gastos de estadia, es decir, 10s viaticos fijados conforme a baremo de las
Naciones Unidas aplicable en Ginebra o en la ciudad en la que se celebre lareunion en
cuestion, viaticos alos que vendra a afiadirse un monto fijo de 60 dolares EE.UU. en concepto
de gastos de saliday de llegada. Quedara excluido del aporte efectuado con arreglo a Fondo
todo gasto adicional en relacion con la participacion de las personas beneficiarias en la sesion
de que setrate.

f) S e candidato seleccionado pararecibir laayuda financieradel Fondo renunciaa
participar en la sesion en cuestion o tiene un impedimento para asistir alamisma, se
recuperara el importe no utilizado, deduciéndose del mismo todo gasto de anulacion
necesario, importe que se reincorporara a los recursos disponibles del Fondo, y se dara por
anulada la seleccion de dicho candidato. No obstante, este tltimo tendrala facultad de
presentar una nueva solicitud alos fines de participar en la siguiente sesion, a condicion de
gue previamente haya expuesto debidamente |as razones de su renuncia o de su imposibilidad
para participar en lasesion.

M ecanismo de funcionamiento

6.  El Fondo funcionara de la manera siguiente:

a)  Losrecursosde Fondo procederan exclusivamente de contribuciones voluntarias
de gobiernos, organizaciones no gubernamentales y otras entidades privadas y publicas, y no
procederan especificamente del presupuesto ordinario de la OMPI.

b)  Sereduciran al minimo los costos administrativos derivados del funcionamiento
del Fondo y no se abriralineade crédito alguna en & presupuesto ordinario de laOMPI en
relacion con dichos costos.

c) Delagestion de las contribuciones voluntarias que se hagan en favor del Fondo se
encargara el Director General dela OMPI, que contara con la asistencia de una Junta Asesora.
Laadministracion financieraa cargo del Director General delaOMPI y la verificacion de las
cuentas del Fondo a cargo del Interventor de la OMPI se llevaran a cabo con arreglo alos
procedimientos contemplados en € Reglamento Financiero dela OMPI en relacion con los
fondos fiduciarios creados para financiar determinadas actividades de cooperacion para el
desarrollo redlizadas por la OMPI.

d) Todadecision de financiacion seratomada, conforme alo preceptivo, por el
Director General de la OMPI, previa recomendacion expresa de la Junta Asesora. Toda
recomendacion formulada por la Junta Asesora en relacion con los beneficiarios sera
irrevocable y debera ser aplicada por € Director General.

€e) Todasolicitud de financiacion para participar en una sesion del Comité deberair
debidamente documentaday ser remitida al Director General dela OMPI por €l solicitante en
su propio nombre y con una antelacion de 60 dias como minimo ala sesion del Comité
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anterior alasesion en la que se desee participar; fuerade ese plazo, sera examinadaen la
sesion siguiente.

f)  Antesde cadasesidén del Comité, e Director General dela OMPI entregardalos
participantes en la misma un documento en el que se informe de:

i) las contribuciones voluntarias que se hayan hecho en favor del Fondo hastala
fecha de elaboracion del documento,

ii) laidentidad de los contribuyentes (salvo que estos Ultimos deseen preservar su
anonimato),

iii)  lacantidad de recursos disponibles habida cuenta de las sumas ya utilizadas,

iv) lalistade personas que se hayan beneficiado del Fondo desde € anterior
documento de informacion,

V) las personas seleccionadas para beneficiarse del Fondo y que hayan renunciado
al mismo,

vi) e importe de lafinanciacién asignada a cada beneficiario, y

vii)  unaresefia suficientemente completa de los candidatos que hayan presentado
unasolicitud de financiacién parala sesién siguiente.

Dicho documento se sometera también a examen y deliberacion de los miembros de la
Junta Asesora.

g) Traseleccion de sus miembros, la Junta Asesora sera convocada por €l Director
Genera dela OMPI para que se relina paralelamente ala sesion del Comité anterior ala
sesion paralaque se preveé otorgar lafinanciacion, sin perjuicio de que los miembros se
relinan atitulo informal para abordar cuestiones relativas a su mandato entre las sesiones del
Comité.

h)  En susdeliberaciones, la Junta Asesora debera velar por que se cumplael
conjunto de criterios expuestos en relacion con los candidatos, en particular, € Articulo 5, y,
ponerse de acuerdo sobre la lista de solicitantes que retinan |os requisitos fijados para poder
beneficiarse del Fondo. Al formular recomendaciones, deberatambién velar por lo siguiente:

—  mantener alo largo delas sesiones, y en lamedida de lo posible, un equilibrio
entre beneficiarios de uno y otro sexo y entre las regiones geoculturales de las que provienen;

y

- s procede, tener en cuenta en qué medida puede salir beneficiada lalabor del
Comité por la participacion de un mismo beneficiario en varias de sus sesiones.

Por ultimo, a formular recomendaciones, e Comité deberatener en cuenta los recursos
disponibles de los que el Director General haya dejado constancia en e documento de
informacion mencionado en el Articulo 6.f), y en particular deberdaidentificar alos
solicitantes alos que se les ha acordado otorgar la ayuday para quienes esta disponible la
financiacion, y alos solicitantes alos que se les ha acordado otorgar la ayuda en principio
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pero para quienes no se dispone de fondos suficientes. Se debera otorgar prioridad a estos
ultimos a decidir sobre las ayudas financieras para participar en las sesiones posteriores del
Comité.

Para sus deliberaciones, la Junta Asesora contara, conforme al Articulo 6.b), con €
apoyo administrativo de la Oficina Internaciona dela OMPI.

i)  laJdunta Asesoradeberaformular las debidas recomendaciones antes de findlice la
sesion del Comité que se haya celebrado paralelamente a su reunion. En dichas
recomendaciones deberéa especificarse:

i) lasesion paralaque esta destinadala ayuda financiera (es decir, la
consiguiente sesion del Comité),

i) lossolicitantes aquienes la Junta Asesora acuerde financiar para esa sesion
y para quienes se disponga de fondos,

iii) el solicitante o solicitantes a quienes la Junta Asesora acuerde financiar en
principio pero para quienes no se disponga de fondos suficientes,

iv) € solicitante o solicitantes cuya solicitud haya sido rechazada de
conformidad con el procedimiento previsto en € Articulo 10,

v) € solicitante o solicitantes sobre cuya solicitud no se tomara una decision
hasta la siguiente sesion del Comité de conformidad con el procedimiento previsto en e
Articulo 10.

La Junta Asesora transmitird inmediatamente dichas recomendaciones a Director
General, que tomara una decision conforme alas mismas. Este Ultimo debera poner esa
decision en conocimiento del Comité antes de que finalice su sesion, por medio de un
documento en &l que se especifique la decision adoptada con respecto a cada solicitante.

), El Director Genera de la OMPI tomara las medidas administrativas necesarias

para poner en préacticala decision que haya tomado en relacion con la sesion de que se trate,
conforme a Articulo 6.b).

Otras disposiciones relativas a la Junta Asesora

7.  LaJunta Asesora estaraintegrada por nueve miembros, a saber:

— € Presidente del Comité, designado ex officio o, en caso de impedimento de
este Ultimo, uno de los Vicepresidentes por € designados en calidad de
Presidente adjunto;

—  cinco miembros procedentes de las Delegaciones de |os Estados miembros
de laOMPI, participantes en el Comitéy que reflgjen un equilibrio
geogréfico adecuado; y

—  tres miembros procedentes de observadores acreditados que representen a
las comunidades indigenas y locales 0 a otros custodios o titulares
tradicionales de los conocimientos tradicionales o las expresiones culturales
tradicionales.
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Los miembros del Comité se reuniran atitulo individual y deliberaran con total
independencia, sin perjuicio de las consultas que consideren adecuado mantener.

8. Al margen del miembro designado ex officio, los miembros de la Junta Asesora serén
elegidos por  Comité en e segundo dia de cada una de sus sesiones, previa propuesta del
Presidente del mismo, y tras consultar con los Estados miembrosy sus grupos regionalesy,
respectivamente, con |os representantes de |0s observadores acreditados. El mandato de
dichos miembros, a excepcion del miembro designado ex officio, finalizara a comienzo de la
siguiente sesiéon del Comité.

9. LaJunta Asesora podrareunirse de pleno derecho al margen de las sesiones del Comité,
a condicién de que se obtenga un quérum de siete miembros presentes, incluido €l Presidente
0 uno delos Vicepresidentes.

10. Entodarecomendacion que formule para seleccionar alos beneficiarios, la Junta
Asesora debera contar con el acuerdo de al menos siete miembros. Si no se alcanza el
acuerdo respecto de una solicitud, podra aplazarse el examen de la misma hastala siguiente
sesion, salvo que haya recibido tres votos como maximo. En ese caso, dicha solicitud se
considerara rechazada, sin perjuicio del derecho que tiene todo candidato para presentar una
nueva solicitud ulteriormente.

11. Todo miembro de la Junta Asesora que esté vinculado directamente a un observador que
haya solicitado financiacion para un representante deberd notificar ese vinculo ala Junta
Asesora, y debera abstenerse de votar en relacion con |os solicitantes designados por ese
observador.

[Fin del Anexoy del documento]



